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Najlo{ite proro{tva vo 20-iot vek za idninata bea
zasnovani na narativnata premo} na totalitarnata
ideologija, koja e vo sostojba da go izmanipulira,
sokrie, da go iskrivi sekoj drug diskurs osven svojot.
Ona {to najmnogu n$ zastra{uva{e, i ni go nose{e
maloto perverzno zadovolstvo da gi predviduvame
u`asite na site na{i negativni utopii, be{e
me{aweto na zborovite i na mo}ta, na ideologijata
i represiite koi od nea nu`no proizleguvaat.
Ideologijata koja se trudi da postigne retori~ka
ubedlivost i narativna napnatost, superiorna,
licemerna i mnogu lesno nadmo}na nad site sredstva
{to gi poznavavme, vklu~itelno gerilite i revolu-
ciite, be{e impresiven neprijatel - vo tolkava
merka {to lu|eto so zaostanati tipovi na mislewe, i
so ~itawe zastanato vo biv{ite socijalisti~ki
zemji, s$ u{te mislat deka mo`at da postignat
nekakov intelektualen status napa|aj}i ja ideologi-
jata �kako takva�: Celata ovde opi{ana situacija e
karakteristi~na za socijalnata i kulturna situacija
na elitizmot, mo`ebi duri neizbe`no povrzana so
elitizmot koj be{e tolku karakteristi~en za mnogu
disidentski krugovi i kulturi nedvosmisleno
povrzani so disidentstvoto, kako {to be{e jugoslo-
venskata. Proletarizacijata na kulturite vo novite
tranziciski kulturi, nacionalisti~kiot populizam
i trivijalizacijata na javniot diskurs, stavija to~ka

The worst 20th Century prophesies were based on the
narrative superiority of totalitarian ideology, which can
ill afford to manipulate, conceal and distort any discourse
other than its own. What used to terrify us the most and
give us a little perverse pleasure in predicting the horrors
of all our negative utopias, was the mixing of words and
power, ideology and the repression that inevitably springs
from it. The ideology that seeks to achieve rhetorical
persuasiveness and narrative tension, superior, hypoc-
ritical and very easily prevalent over all means that we
once new, including guerrilla and revolution, was an
impressive enemy � it was impressive to such an extent,
that people with backward ways of thinking and checked
reading in former socialist countries still think that they
can achieve some intellectual status by attacking ideology
�as such�. The entire situation described here is charac-
teristic of the social and cultural state of elitism; perhaps
it is even inevitably related to the elitism that used to be
so typical of many dissident circles and cultures
unambiguously related to dissidence, as was the case of
the Yugoslav situation. The proletarianisation of cultures
in new transitional cultures, nationalist populism and the
trivialisation of public discourse, have all put an end to
the late socialist elitism. Negative ideologies no longer
meant a thing; ideology no longer had any discursive
power. It was replaced by simple narratives of affiliation,
without reliance on a more serious philosophical system.
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na docniot socijalisti~ki elitizam. Negativnite
utopii pove}e ne zna~ea ni{to, ideologijata ve}e
nema{e nikakva diskurzivna mo}: ja zamenija
ednostavni naracii za pripadnosta, bez potpirawe
na poseriozen filosofski sistem. Da bideme
otvoreni: nitu eden desni~arski diskurs, duri i koga
se obiduva{e da prisvoi nekoj pozna~aen filosofski
pravec, ne mo`e{e po uspe{nosta da se meri so
marksizmot, i zavr{uva{e, barem vo na{e vreme, vo
poednostavuva~kite formuli. Pra{awe e dali so
marksizmot umrela i ideologijata (dokolku toj e
mrtov), no situacijata vo javnite diskusii i vo
naraciite od krajot na 20-ot i po~etokot na 21-ot vek,
prili~no ubedlivo zboruvaat za toa. Eden od najgole-
mite kulturni {okovi za vreme na raspadot na
Jugoslavija (zna~i nekolku godini pred po~etokot na
vojnata i potoa) be{e osiroma{uvaweto na javniot
diskurs: od razvien dijalog na disidentskata i
oficijalnata (ideologizirana) strana, toj se pret-
vori vo sogolena naracija na kolektivnoto pravo
(�nie�), teritorii, krv, koski i sopstveniot folklor
� i kone~no se pretopi vo istiot, monofon (sic!)
diskurs na nacijata. Zatoa e potpolno razbirlivo
zo{to ovaa temelno prestrukturirana opozicija na
umirawe, ~ii broj, prisutnost i kulturno vlijanie
se radikalno namaleni, ako ne i is~eznati, prili~no
dolgo se dr`e{e za jugoslovenskiot identitaren
diskurs kako mo`en odgovor na nacionalizmot. Na
politi~ki plan, taa mo`nost }e bide kolku-tolku
otvorena duri so evropskite integracii, iako ne go
negiram silniot terapevtski efekt {to mo`e{e da
go ima vrz poedinci vo voenata kriza. So drugi
zborovi, mo`ebi ne bilo lo{o s$ {to imavme od
ideologijata � ako ni{to drugo, be{e dobar teren za
razvivawe na opoziciski na~in na mislewe, vo
uslovi na minimalna demokratija, odnosno minimal-
no prisustvo vo javniot diskurs. Od druga strana,
evropskata situacija na socijalisti~kite partii,

Let us be open, no Right wing discourse, even when
attempting to appropriate a more significant philosophical
line, could compete with Marxism on the grounds of its
success, and it ended up, at least in our time, in simplistic
formulae. It is questionable whether ideology died with
Marxism (if it is dead at all), but the condition of the public
discourses and narratives of the late 20th and the early
21st century speaks of this very convincingly. One of the
major cultural shocks during the break up of Yugoslavia
(that is, a few years before the beginning of the war and
afterwards) was the impoverished public discourse, which
turned from a developed dialogue between the dissident
and the official (ideologised) parties into a stripped
narration of collective rights (�we�), lands, blood, bones
and particular folklore - finally melted into an identical,
monophonic (sic) discourse of a nation. Therefore, it is
entirely understandable that this dying and fundamentally
restructured opposition, whose numbers, presence and
cultural impact have radically diminished, if not even
disappeared, clutched for so long to the Yugoslav
discourse of identification as a possible answer to
nationalism. On a political plane, that option will become
relatively open only with European integration, although
I do not deny the strong therapeutic effect it may have
had on an individual during the war crisis. In other words,
perhaps all that we had of ideology was not bad - if nothing
more, it was at least a good ground where, in conditions
of minimal democracy, that is, minimal participation in
the public discourse, an oppositional way of thinking could
develop. On the other hand, the situation regarding the
socialist parties in Europe, i.e. the powerful left oriented
ideology that, due to permanent concessions and
hesitation, fails to find its feet when in government, shows
the power of ideological discourse when it is among the
ranks of the opposition. If nothing else, we must conclude
that the dynamism of public discourses in Europe greatly
depends on the presence of ideological discourses, unlike
in the USA.
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zna~i, na mo}nata leva ideologija, koja poradi
postojanite otstapki i vozdr`anost ne uspeva dobro
da se snajde koga e na vlast, isto taka poka`uva kakva
e mo}ta na ideolo{kiot diskurs koga e vo opozicija.
Ako ni{to drugo, morame da zaklu~ime deka dinamiz-
mot na javniot diskurs vo Evropa vo golema merka e
usloven od prisustvoto na ideolo{kite diskursi, za
razlika od SAD.

Fasciniranosta od pojavata (mo}nata naracija od 11
septemvri) mo`e da go zavede evropskiot �autsajder�
da zaboravi na izrazeniot dinamizam na politi~-
kite promeni vo Amerika, vklu~uvaj}i go i javniot
diskurs. Vo taa smisla, ima pove}e nade` otkolku {to
izgleda na prv pogled, vo situacija koga odbranata
(posebno ekipata advokati) na Klinton vo aferata
Levinski denes izgleda poblisku kako pristapna
beseda na nekoj francuski akademik, otkolku kako
bulevarska komedija, kako {to toga{ ja razbra golem
del od Evropa. Stanuva zbor, sekako, za promeni vo
javniot diskurs na oficijalnata amerikanska
vnatre{na i nadvore{na politika. Ona {to na
po~etokot izgleda{e kako komi~en javen odraz na
nepodgotveniot, neizve`ban, i kone~no nesoodveten
um na noviot pretsedatel i na negoviot tim, denes se
poka`uva kako nedvosmislen efekt od umiraweto na
ideologijata, kako celosna nesposobnost da se smisli
naracija, i so nea logi~en i retori~ki aparat koj }e
slu`i ne samo za ubeduvawe, tuku i za gradewe na
opoziciskiot diskurs. Opozicijata na Bu{, ameri-
kanskata pred s$, vsu{nost e nemo}na, zatoa {to nitu
vo edna to~ka ne mo`e da najde dijalo{ka, odnosno
kriti~ka poddr{ka za sprotivstavuvawe (zna~i i za
analiza) na oficijalniot diskurs. Kritikata na Bu{
i negovata administracija, posebno od zlonamernite
lu|e vo senka, izrazuva samo najostri i najradikalni
kvalifikacii koi nemaat nikakva smisla zatoa {to
kriti~arite ne se na istoto nivo na avtoritet: smrtta

A European �outsider� might be lured by apparent
fascination (the powerful September 11 narration) to
forget the striking dynamism of political changes in
America, including the ones in the public discourse. In
this sense, there is more hope than it might seem at a first
glance, in a situation when Clinton�s defence (particularly
that of the team of lawyers) in the Lewinsky scandal
nowadays seems more like an accessible oration delivered
by some French academician than like a boulevard
comedy, as much of Europe perceived it at the time. Of
course, what we are dealing with here are shifts in the
public discourse of American official home and foreign
policy. What seemed in the beginning as a comical public
reflection of an unprepared, unpractised and, finally,
inadequate mind of a new president and of his crew, now
proves to represent the unambiguous effect of the death
of ideology - utter inability to come up with a narration
and a logical and rhetorical apparatus that would serve
not only to persuade but also to build the discourse of the
opposition. Bush�s opposition, above all the one in
America, is in fact powerless, because it cannot find a
single point of dialogical, i.e. critical footing for resistance
to (and therefore analysis of) the official discourse. The
criticism against Bush and his administration (particularly
against the hawkish people in the shadows) expresses only
the sharpest and most radical qualifications, which are
pointless because the critics are not on the same level of
authority: death of ideology results in catastrophic
consequences on democracy, particularly in the case of
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na ideologijata povlekuva katastrofalni posledici
za demokratijata, posebno vo amerikanskiot slu~aj,
kade demokratijata e obvitkana so debel mitolo{ko-
narativen sloj. Dokolku se otstrani toj sloj, odnosno
dokolku ne se investira vo naracija, posledicata e
adijalo{ki diskurs od tipot nie sme demokratija �
vie (tie, sekoj drug) ne ste. Taka mo`e da se razbere
govorot na teloto na Kolin Pauel, koj na neodam-
ne{noto patuvawe po Evropa vo intervjuata ~esto
ima{e �tikovi� koi go uni{tuvaat na performativno
nivo mo`niot efekt na negovite ednonaso~ni izjavi.
Toa, se razbira, ne zboruva za pojava na sovest kaj ovoj
politi~ar, tuku pove}e za profesionalna neprijat-
nost� Umiraweto na ideologijata ima efekt i vrz
Evropa, vo koja desnicata ve}e odamna so maka gi krpi
ostatocite od identitarnite naracii sli~ni na
jugoslovenskite: amerikanskiot primer e ohrabruva-
we za natamo{noto praznewe na diskursot, za ukinu-
vawe na potrebata od dobra naracija i od nejziniot
aparat za ubeduvawe. Vo taa smisla, vo dobivka se ne
samo onie od desnicata koi se sprotistavuvaat na
vojnata vo Irak (Le Pen), tuku i onie {to ja poddr`u-
vaat (Berluskoni): i ednoto i drugoto se direktna
posledica od smrtta na ideologijata, odnosno is~ez-
nuvaweto na diskurzivnite standardi i, so toa,
zgolemuvaweto na direktnata opasnost za site oblici
na demokratija.

No, najlo{iot ishod od umiraweto na ideologijata,
zastra{uva~ki primer deka ne samo zborovite, tuku
i otsustvoto na zborovi mo`e da proizvede katastro-
falni posledici za ~ovekovata realnost, e takanare-
~enata povoena situacija vo Irak. Kolonijalnata
indolentnost kon koloniziraniot, koj e pretstaven
kako �divjak� (grabe`i), prodol`uva na nivoto na
ureduvawe na novata vlast, vo {to se gleda samo
grabe`livost (za nafta i drugi oblici na prodor na
kapital) i celosno otsustvo na volja da se uredi

America, where democracy is wrapped in a thick
mythological-narrative layer. Without that layer, that is,
if the narration is not invested in, the consequence is an
adialogical discourse of the kind �we are a democracy -
you (they, all others) are not�. That is how Collin Powel�s
body language can be understood, as he frequently had
tics when he was interviewed during his recent tour of
Europe - something that ruined on a performative level
the possible effect of his one-way statements. This, of
course, does not indicate an emerging conscience in this
politician but more likely a certain professional unea-
siness. The death of ideology has had an effect on Europe
as well, where the Right has been toiling to patch up the
remains of the identitary nations similar to the Yugoslav
ones. The American example encourages further impo-
verishment of discourse and elimination of the need for
good narration and its persuasion apparatus. In this sense,
not only the ones from the Right who oppose the war in
Iraq gain (Le Pen) but also those who support it
(Berlusconi): both cases result directly from the death of
ideology, i.e. from the disappearance of discursive
standards, and hence the increased direct threat to all
forms of democracy.

But the worst effect of the death of ideology, a terrifying
example how not only words but also absence of words
can produce catastrophic consequences for human reality
is the so called post-war situation in Iraq. The colonial
indolence towards the colonised, who are depicted as a
�savage� (the looting) continues in the installation of a new
administration, where we witness only rapacity (for oil
and other forms of penetration of capital) and total
absence of willingness to establish a civil state in the
country. Two images, mediated not only by the post-
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gra|anskata sostojba na zemjata. Dve sliki, posredu-
vani ne samo od grubata post-septemvriska manipu-
lativna ma{ina na CNN, tuku prakti~no i preku site
svetski agencii, stanuvaat klu~ni za analiza: ednata
e slika na �bagdadskiot kradec� (vnimanie � pop-
kulturnata slika preostanata od nekolku filmovi so
istiot naslov ne e bez smisla) koj iznesuva od nekoja
javna zgrada plasti~na vazna so plasti~no cve}e, a
drugata, dokumentarno neutralizirana sekvenca na
grabe`i i uni{tuvawa vo bagdadskiot Nacionalen
muzej. Prvata slika go pretstavuva �divja{tvoto� na
koloniziraniot vo komi~na svetlina, vtorata istoto
toa divja{tvo vo negoviot opasen lokalen i politi~-
ki kontekst. Posreduvanata poraka na prvata slika e
deka stanuva zbor za divjaci koi ne znaat {to e
vistinska kultura, vtorata deka stanuva zbor za
divjaci koi se �takvi� i bez Sadamovata diktatura.
Skrieniot tekst vo obete poraki e deka na divjacite
ne im treba gra|anska kultura, demokratija, pravo na
odlu~uvawe, tuku samo vodewe � dodeka se isplatuva
eksploatacijata, bi dodale vo prazninata na ovaa
krajno poednostavena kolonijalna naracija. Da ja
nadgradime taa razjapena praznina so drugite
raspolo`livi podatoci, odnosno, so nepostoeweto na
podatoci � da re~eme za {kolskiot sistem, za brojot
na Amerikancite vo akcijata sposobni da se razberat
na lokalnite jazici, za ponudenite stipendii za
mladite Ira~ani i Ira~anki (posebno vo svetlinata
na krajno reduciranite studentski vizi), i taka
natamu.

[to se odnesuva do cve}eto, duri ne e potrebno da se
povikuvaat Xek Gudi (Jack Goody) i negovata nova
kniga vo koja, me|u drugoto, go �rehabilitira�
ve{ta~koto cve}e, bidej}i statusot na materijalot ne
ja namaluva ritualnata funkcija: dovolno e da se
spomene klu~nata vizuelna polo`ba na bilkite i
cve}eto vo islamskite kulturi. Monistra i ogledal-

September manipulative machine of CNN but also by
practically all international agencies, are becoming crucial
for the analysis: one is the image of the �thief of Baghdad�
leaving a public building with a plastic vase and plastic
flowers in his hands (attention - the pop-culture image
coming from several films with the same title is not
without sense), the second is a neutralised documentary
sequence of pillage and destruction in the Baghdad
National Museum. The first image portrays the �savagery�
of the colonised in a comic light, the second the very same
savagery is portrayed in its dangerous local and political
context. The mediated message of the first image is that
what we are talking about are savages who do not know
what real culture means, the second that they are savages
who are �that way� even without Saddam�s dictatorship.
The hidden text underlying both messages is that savages
need not civil culture, democracy or freedom to decide,
but summary leadership - until the exploitation pays off,
we might fill in the blank of this utterly simplified colonial
narration. Let us upgrade that gaping blank with other
available data, that is, with the absence of data - say about
the educational system, about the number of American
servicemen and women who are able to communicate in
the local languages, about the number of scholarships
offered to young Iraqi men and women (especially in light
of the extremely restrictive requirements for a student
visa), and so on.

Concerning the flowers, it is not even necessary to invoke
Jack Goody and his new book in which, among other
things, he �rehabilitates� artificial flowers, because the
status of the material does not diminish the rural function:
it would be enough to mention the key visual status that
plants and flowers have in Islamic cultures. Strings of
beads, mirrors, toxic waste, suspicious food and medicine,
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ca, toksi~en otpad, somnitelna hrana i lekovi, i
zgora na toa potsmev sprema novite upotrebni
vrednosti koi koloniziraniot bi mo`el da gi najde
vo seto toa � s$ {to ne ceni kulturata na koloniza-
torot: ovaa �dare`livost� na kolonizatorot odamna
e rastrgnata vo postkolonijalnata teorija. Za
amerikanskiot i za evropskiot rasizam ovaa nova
vizuelna konstrukcija (�bagdadskiot kradec�) e
izvonredno funkcionalna. Za po{irokata i pora-
zumna globalna javnost ostanuva mo`nosta so slikite
da gi sporeduva podatocite za toa kako (re~isi
nikako) se vospostavuva gra|anskiot `ivot vo Irak
i kolku zastra{uva~ki se {iri prostorot za organi-
zirawe na fundamentalistite. Svesta deka novata
amerikanska politika, namesto da go uni{tuva,
vsu{nost sozdava novi centri na svetskiot terori-
zam, dobro potvrdena vo Avganistan, bi mo`ela da se
zajakne vo Irak - za onie, se razbira, koi s$ u{te mis-
lat deka borbata protiv terorizmot e me|u glavnite
celi na noviot amerikanski kolonijalizam.

No, da se vratime na dvete sliki: isto kako {to go
dozvolija iznesuvaweto na dr`avnata sopstvenost od
instituciite na Sadamoviot re`im, bez vidlivi
sankcii, taka (so otsustvoto na elementarni merki
za za{tita) Amerikancite go dozvolija grabe`ot na
neprocenlivite kulturni bogatstva vo Nacional-
niot muzej. Ovde imame nekolku mo`nosti za tolku-
vawe:

4 Ignoranstvo � koe nikoga{ ne e �naivno�, za{to
zna~i i neanga`irawe na stru~waci, na onie
koi znaat {to s$ ima vo Nacionalniot muzej vo
Bagdad (da ne gi spomenuvame drugite muzei vo
Irak, arheolo{kite nao|ali{ta, podocne`-
nite spomenici itn.) odnosno isklu~uvawe na
kakva bilo kulturna politika. Na divjacite ne
im treba kultura?

followed by the mocking with the new use value that the
colonised might discover in all that - all that the coloniser�s
culture does not appreciate. This �generosity� of the
coloniser was torn asunder in post-colonial theory long
time ago. This new visual construct (�the theif of Baghdad
thief�) works impeccably for European and American
racism. The broader and more reasonable global public
still has the ability and the option to compare those images
with the signs that civil life is (virtually in no way) being
implemented in Iraq, although the space for funda-
mentalist organisation is getting ominously bigger. The
view that America�s new policy, instead of destroying, is
in fact creating centres of global terrorism, so far well
attested in Afghanistan, could be reinforced in Iraq - of
course, for those who still believe that the fight against
terrorism is among the key objectives of this new
American colonialism.

But let us reflect once again upon those two images: in
the same way they allowed state property to be taken out
from the institutions of Saddam�s regime without visible
sanctions, the Americans (by failing to enforce basic
protective measures) allowed the looting of invaluable
monuments of human culture in the National Museum.
We could interpret this in several ways:

4 Ignorance - which is never �naïve�, for it also means
that no experts were hired, none who knew what
Bagdad�s National Museum contained (let alone
what other museums in Iraq, archaeological sites,
later monuments etc. contained), that is, exclusion
of any policy on culture. Savages do not need
culture?
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4 Uni{tuvawe na mo`nite izvori na identitar-
nite naracii (kolektivno se}avawe): Sadamo-
viot re`im vo izvesna merka go koriste{e toj
narativen potencijal;

4 Planirano u~estvo vo vnosni biznisi na
preproda`ba na umetni~ki predmeti, mo`ebi
i pocelosno snabduvawe na amerikanskite
muzei;

4 Rasisti~ki oboena bezobyirnost sprema tu|ite
kulturi.

Koe bilo tolkuvawe, ili kombinacija od tolkuvawa,
bi baralo momentalna i ostra reakcija na organiza-
ciite kako {to e UNESCO. Reakcii, dodu{a ima{e,
kako i sovetuvawa, delegacii i mislewa na stru~-
waci, no vo dozi koi se potpolno neprimerni za edna
od najgolemite kulturni katastrofi vo poslednite
desetina godini: da se potsetime na vozbuduvawata
okolu mostarskiot most, ili na svetskata akcija okolu
najavenoto urivawe na statuite na Buda od strana na
talibanskiot re`im vo Avganistan.

Bilansot od amerikanskata intervencija, odnosno od
vojnata vo Irak, ednostavno e katastrofalen. ̂ ove~ki
`rtvi i materijalna {teta, nikakov rezultat od
�istragata� za oru`jeto za masovno uni{tuvawe, koja
so vreme gubi sekakva verodostojnost, nezagrozen
terorizam, haos i otsustvo na gra|ansko op{testvo vo
Irak, neskrieno i nezakonsko prezemawe na resur-
site na druga dr`ava, uni{tuvawe na svetskoto
kulturno nasledstvo: no, site tie prigovori, kolku i
da se o~igledni, nemaat adresat, za{to ne postoi nitu
eden diskurziven kanal koj bi mo`el da dovede do
dijalog. Te{ko e voop{to da se zamisli situacija koja
pove}e bi mu pogoduvala na terorizmot i na nasil-

4 Destruction of the possible sources of identifying
narrations (collective memory); Saddam�s regime
had, to a certain degree, already used this narrative
potential.

4 Planned involvement in the lucrative business of
selling works of art, perhaps even more compre-
hensive stocking of American museums.

4 Insensitivity to other cultures, with a touch of
racism.

Whatever the interpretation, or the combination of
interpretations, it would demand an instant and bitter
reaction from organisations such as UNESCO. There were,
to be fair, reactions, as well as expert advice, delegations
and opinions, but in doses that were entirely inappropriate
for one of the greatest cultural disasters of the past
decades: remember the outrage at the destruction of the
Bridge in Mostar, or the world-wide reaction to the
demolition of Buddha�s statues announced by the Taliban
regime in Afghanistan.

The sum total of the American intervention, i.e. the war
in Iraq, is simply catastrophic. Casualties and material
damage, no result from the weapons of mass destruction
investigation (which has lost all credibility over time),
unimpaired terrorism, chaos and absence of civil society
in Iraq, open and unlawful takeover of another country�s
natural resources, destruction of world cultural heritage:
but all these objections, however obvious, do not have an
addressee, for there is not a single discursive channel that
could lead to dialogue. It is hard even to imagine a
situation more propitious for terrorism and solving
problems through violence in one�s narrow local circle,
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noto re{avawe na sudirite vo svojot tesen lokalen
krug, bez kontakti so ostatokot od svetot � osven koga
tamu se ru{at simboli~ni celi. Negativnite
utopisti na 20-ot vek ne bea vo pravo: vo beznade`-
niot totalitaren re`im ne se ostvari vi{ok ideolo-
gija, dodeka umiraweto na ideologijata ima nespored-
livo posilno i pobrzo dejstvo vrz potpolnata
podelba na svetot i na ~ove{tvoto na vladeteli i
podanici.

Prevod od srpski jazik: Tatjana Mitrevska

out of touch with the rest of the world - except when
symbolic objectives are thrown down there. The negative
utopians of the 20th century were wrong: the excess of
ideology has not resulted in a hopeless totalitarian regime,
while the death of ideology has an incomparably quicker
effect on the total division of the world and of humanity
into rulers and subjects.

Translated from Serbian by Ognen Cemerski

Svetlana Slap�ak The Death of Ideology and the Plastic Flowers Link


